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О чем вы думаете, когда вспоми-

наете, что у вас ныне юбилейная
пора?

—  Думаю о всей своей творче-

ской, да и не только творческой
жизни, о том, что привело меня на

оперную сцену. Конечно, вспоминаю

тех людей, которые помогли мне

найти свое место в жизни. Это пре-

жде всего мои педагоги — Мария
Михайловна Матвеева и Василий
Михайлович Луканин, сделавшие

больше всех для того, чтобы я стал

артистом. Вспоминаю также всех, с

кем прошел этот творческий путь —

дирижеров, режиссеров, художни-

ков, певцов и многих других теат-

ральных людей вплоть до самого

скромного капельдинера любого те-

атра, где мне только доводилось

петь.

—  Как бы вы хотели, чтобы о вас

вспоминали потомки?
—  Мне бы хотелось, чтобы они не

утратили интереса к тому искусству,

которое умирает раньше самого ис-

полнителя, чтобы знали и любили
сделанные мною грамзаписи, филь-
мы-оперы, в которых я снимался. Я
верю, что серьезная музыка, кото-

рой служу всю жизнь, будет всегда

необходима людям.

—  Ваши записи приносят вам удо-

влетворение?
—  К своим записям у меня очень

сложное отношение. Когда в первый
раз их прослушиваю, всегда прихо-

жу в ужас: мне страшно все не нра-

вится. Но постепенно многие из них

я начинаю принимать и привыкаю к

ним. Любимой же, пожалуй, могу

назвать лишь одну пластинку —

«Нам дороги эти позабыть нельзя»,

записанную «Мелодией» по трансля-

ции из Колонного зала Дома Союзов
с вечера, посвященного 40-летию
Великой победы. Концерт слушали

фронтовики, знающие и помнящие

то военное время. И их реакция на

мое исполнение этих песен, да и

настроение, царящее во всей стра-

не, конечно, отразились и на мне, и

я тогда пел как никогда удачно.

—  Что вам кажется вечным в му-

зыкальном исполнительстве?
—  Совершенство, к которому уда-

ется приблизиться лишь немногим,

а достичь — не было и не будет да-

но никому. Но стремление к этому

совершенству делает артистов луч-

ше, интереснее и ярче.

—  В вашей творческой жизни су-

ществуют абсолютные авторитеты?
—  Святослав Рихтер и Георгий

Свиридов — мой старый друг и ге-

ниальный композитор. Эти люди, я

считаю, делают жизнь в нашем ис-

кусстве прекраснее и выше.

—  Чем вы гордитесь сегодня и бу-
дете гордиться завтра?

—  Мировым, признанием русской
вокальной школы, для которого, по-

лагаю, я сделал очень много и как

певец, и как педагог.

—  Пресса в ваш адрес что-нибудь
значит для вас?

—  Я всегда стараюсь прочитать

все, что обо мне пишется, ибо лю-

бая оценка способна дать толчок к

очень интересным размышлениям.

Но, к сожалению, мне редко удается

встретить умную и компетентную

критику, особенно у нас в стране.

Хотя должен признаться, что мне,

слава Богу, еще не доводилось по-

лучать разгромной или даже просто

отрицательной прессы.

—  Как вы относитесь к тем, кто

стремится вам подражать?
—  Я бы не хотел, чтобы мне под-

ражали, копируя мои роли. Желал
бы только, чтобы стремились пере-

нять мое строгое и серьезное отно-

шение к своему делу, которое, судя

по оценкам коллег и прессы, мне

всегда свойственно.
—  Скажите, вы сегодня выходите

на сцену с таким же удовольствием,

как и в начале своего творческого

пути?

—  Не всегда. Я много работал и

работаю, от чего, естественно,

очень" устал. И ощущения безумного
счастья, которое было в начале пути

только от одной мысли, что высту-

паю на сценах таких театров, как

Большой, «Ла Скала», Венская Шта-
атс Опер или «Колон», конечно, сей-
час уже нет. Иногда мне просто не

хочется выходить к слушателям, но

как только загримируюсь, надену

костюм и зазвучит увертюра — я

снова в рабочем настроении и сча-

стлив оттого, что участвую сегодня в

спектакле, тем более, что пою толь-
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драматическом плане нет ничего

более сложного неинтересного для

баса, чем шедевр, созданный Му-
соргским. К тому же я пою его во

всех существующих редакциях и

версиях, зная партию вдоль и попе-

рек.

—  А что в вашем самодержце Бо-
рисе от Евгения Нестеренко?

—  Как и в любой своей роли, я

пытаюсь использовать здесь те ка-

чества своей натуры, которые ка-

жутся мне присущими характеру Бо-
риса. Это прежде всего любовь к

детям, нашедшая столь яркое про-

явление в его поведении. Те угры-

зения совести, которые, в конечном

счете, его и погубили и которые по

разным причинам я испытывал и ис-

пытываю сам в своей жизни.

•£■ Каких вы ждете сегодня пред-

ложений от своих импресарио?
—  Можно сказать, что я перепел

весь интереснейший басовый ре-

пертуар, существующий в мире. Я
первый и пока единственный рус-

ский исполнитель многих партий в

операх итальянских, французских и

немецких композиторов. Например,
недавно я получил предложение, ко-

торого долго ждал, — спеть Бартоло
в «Свадьбе Фигаро» Моцарта, в Ве-
не летом этого года и сейчас с

большим желанием работаю над

этой ролью. И все-таки у меня есть

одна мечта — партия Дон-Кихота в

одноименной опере Массне, напи-

санной им специально для Шаляпи-
на, которую мне бы очень хотелось

воплотить на сцене. Однако игра

сил за кулисами мирового оперного

театра чрезвычайно прихотлива и

не всегда понятна, поэтому трудно

предвидеть, какие силы и когда соз-

дадут такую обстановку, что ты ока-

жешься приглашенным на опреде-

ленную роль. Но в любом случае

мне грешно жаловаться, ибо мне

очень часто везло, и я получал мно-

жество интереснейших предложе-

ний.
—  С какими импресарио вы сегод-

ня работаете?
—  Самые интенсивные контакты у

меня с Руди Раабом из Вены, с анг-

личанином Робертом Слотовером, с

которым я сотрудничаю уже давно,

с итальянцем Марио Дради, являю-

щимся сейчас импресарио, и Хосе
Каррераса, с парижской менеджер-

ской фирмой «Опера и концерт».

Так что, к счастью, предложений на-

много больше, чем я могу принять.
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как-то дав-

но я уже

записал на

пластинку,

но до сих

пор в теат-

ральных постановках этой оперы

участия не принимал. Это отнюдь не

последняя моя работа, но она доро-

га мне тем, что для меня это первая

роль в амплуа баса-буф. И, кажется,

мне удалось найти удачные как во-

кальные, так и сценические краски.

—  На какой оперной сцене мира

вам комфортнее всего петь?
—  Конечно, на сцене Большого те-

атра. Хотя для меня столь же удоб-
ны и сцены «Ла Скала», Венской,
Гамбургской и Мюнхенской опер. И
все-таки нет большего счастья для

любого певца, чем петь на главной _

оперной сцене своей страны на

родном не только для себя, но и для

слушателей языке. Так как возника-

ющая при этом атмосфера взаимо-

понимания очень важна и абсолют-
но бесценна.

—  Что вы думаете о сегодняшних

творческих проблемах Большого те-

атра?
—  Большой театр, будучи частью

своей страны, переживает сегодня

те же трудности, что и она. Многие
проблемы театра есть отражение

той ситуации, в которой сегодня на-

ходится наша культура. Я не хочу и

не могу говорить о каких-то лично-

стных вопросах. Они в любом теат-

ре и в любое время всегда есть, бы-
ли и будут. Но несмотря на это, к

чести Большого, его руководства,

всех работников, артистов, предан-

ных ему и по-своему любящих его,

театр существует, что само по себе
уже удивительно и радостно. Кста-
ти, и многие оперные труппы Запад-
ной Европы из-за своего экономи-

ческого положения вынуждены сего-

дня отменять большинство ранее

запланированных премьер.

—  Каково ваше отношение к но-

вой постановке Большого театра

оперы Бородина «Князь Игорь», вы-

звавшей такое множество самых по-

лярных мнений?

—  Я впервые за свою творческую

жизнь встречаю в нашей стране та

кое громадное количество откликов

на театральную премьеру. Хотя бы в

этом плане мы уже достигли уровня

всего цивилизованного мира. Что
же касается полярности оценок са-

мой постановки, то она вполне зако-

номерна. Ведь, как известно, Боро-
дин не закончил партитуры, написав

лишь отдельные сцены из оперы, а

Глазунов и Римский-Корсаков ис-

пользовали далеко не все из остав-
ленного им. Если рассматривать эту

сценическую версию оперы как этап

в создании более полного и связан-

ного сюжета, то, несмотря на оче-

видную спорность спектакля, это

несомненный успех, прежде всего,

музыки Бородина. Заслуживают
вдумчивого внимания и прекрасная

сценография Валерия Левенталя,
блестящая дирижерская работа
Александра Лазарева, не говоря уже

об интереснейшем режиссерском

решении Бориса Александровича
Покровского, имевшего огромный
зрительский успех.

—  Чем отличается ваша трактовка

образа Кончака в этом спектакле от

всех остальных, созданных вами

прежде?
—  За многие годы исполнения

этой небольшой, но исключительно

яркой и интересной партии, кото-

рую мне довелось петь на лучших

оперных сценах мира, я составил

свой образ Кончака. И сегодня не

позволяю ни дирижерам, ни режис-

серам вмешиваться в то, что я соз-

дал сам. В спектакле Покровского я

тоже играю совсем не так, как он

поставил. Я попросил его дать мне

волю делать на сцене все так, как я

чувствую. Он разрешил мне, сказав:

«Вам это можно!» Естественно, я

всякий раз стараюсь учитывать осо-

бенности мизансцен спектакля, ко-

торые изменить невозможно. Учиты-
ваю также костюмы и декорации,

всегда вносящие свои коррективы в

облик и характер героя, которые от-

личаются в каждом театре и в каж-

дой постановке. Но при всем этом

вокально-музыкальная и драматиче-

ская основа моего образа Кончака
остается неизменной.

— А где вы талантливее — на сце-

не или в жизни?
—  Думаю, что на сцене. Ибо не-

скольких талантов у человека не бы-
вает, и именно сценический талант

мне подарила судьба. А в жизни я

очень не уверенный в себе человек.

—  В чем чаще всего вас упрекают

ваши близкие?
—  В ворчливости. (Смеется.)
— А в ком душа вашего успеха?

— В моей супруге, которая мне

всегда помогает во всем.

—    Простите, тривиальный воп-

рос. От чего вы бы хотели отказать-

ся в своем прошлом?
—  Я ничего не хочу изменить или

забыть в своем прошлом. Я имею

хорошую память на все, происходя-

щее в жизни. А в ней, конечно же,

было, и думаю, что еще будет мно-

го тяжелого и разочаровывающего.
—  Воспоминания для вас благо

или испытания?
—  И то, и другое. В зависимости

от настроения. Но по большому сче-

ту воспоминания мне не подвласт-

ны, ибо они часто приходят ко мне в

душу непрошенными гостями, и я

вынужден им подчиняться.

—  А чего боится Евгений Несте-
ренко?

—  (Долгая пауза). Потерять голос.

—  А вы бы могли охарактеризо-

вать себя одной фразой?
—  ...Он счастлив только на сцене.

Беседу вела

МАРИЯ БАБАЛОВА


